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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Caty Izrael zatem — poniewaz krdl ich nie wystuchat — lud
odpowiedziat krolowi tymi stowy: Co za dzial mamy

w Dawidzie?! Nie ma dziedzictwa w synu Jiszaja! Kazdy

do swego namiotu, Izraelu! Dogladaj* teraz swego domu,

Dawidzie!** I caly Izrael udat si¢ do swoich namiotow."?

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Poniewaz krol odrzucit prosbe ludu, Izrael odpowiedziat
mu w te stowa: Jakiz to dziat mamy w Dawidzie?! Nie ma
dziedzictwa z synem Jessaja! Do swych namiotow ruszaj,
Izraelu! Sam teraz zadbaj o swoj r6d, Dawidzie! Z taka
odpowiedzig Izrael rozszedt sie do swoich namiotow.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

A gdy caly Izrael zobaczyt, ze krél ich nie ustuchal, lud
odpowiedziat krolowi: Jakiz dziat mamy w Dawidzie? Nie
mamy dziedzictwa w synu Jessego. IdZcie kazdy do swoich
namiotoéw, Izraelu! A ty, Dawidzie, troszcz si¢ teraz o swoj
dom. I rozszedt si¢ caty Izrael do swoich namiotow.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Przetoz widzac wszystek Izrael, ze ich krdl nie ustuchat,
odpowiedziat lud krolowi, mowigc: C6z mamy za dziat

w Dawidzie? a co za dziedzictwo w synu Isajowym? Kazdy
1dZz do namiotéw swych, o Izraelu! a ty Dawidzie! opatrz
teraz dom swoj. I rozeszli si¢ wszyscy Izraelczycy do
namiotdw swoich.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

A lud wszytek, gdy krol surowie moéwil, tak rzekt do niego:
Nie mamy cze$ci w Dawidzie, ani dziedzictwa w synu Isaj.
Wro¢ sig, Izraelu, do przybytkdéw twoich, a ty pas dom
swoj, Dawidzie! I odszedt Izrael od przybytkow swoich.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Kiedy caty Izrael zobaczyl, ze krdl go nie wystuchat, wtedy
lud tak odrzekt krolowi: Coz za wspolny dzial mamy

z Dawidem? Wszak nie mamy dziedzictwa z synem
Jessego! Kazdy do swego namiotu, Izraelu! Teraz,
Dawidzie, pilnuj swego domu! I rzeczywiscie Izrael
poszedt do swoich namiotow.

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Poniewaz krol ich nie wystuchat, caty Izrael dat taka
odpowiedz krolowi: Co nas obchodzi Dawid? Nie mamy
dziedzictwa z synem Isajego. Kazdy do swoich namiotow,
Izraelu! Teraz troskaj si¢ ty o swdj dom, Dawidzie!

I rozszed! sie caty Izrael do swoich namiotdw,

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Caly Izrael zobaczyl, ze krol go nie wyshuchal,

1 odpowiedziat lud krélowi: Co mamy wspolnego

z Dawidem? Nie mamy dziedzictwa z synem Jessego!
Wszyscy do swoich namiotdw, [zraelu! A ty, Dawidzie,
pilnuj swojego domu. Odszedt wigc caly Izrael do swoich
namiotow.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Poniewaz krol ich nie wystuchat, wszyscy Izraelici dali
krolowi taka odpowiedz: ,,Czy mamy jakie§ wspolne
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dziedzictwo z Dawidem? Nie mamy przeciez zadnej czgsci
u syna Jessego!. Do swoich namiotow, Izraelu! A ty,
Dawidzie, pilnuj teraz swego domu!”. Tak wigc wszyscy
Izraelici rozeszli si¢ do swoich namiotow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy caty Izrael spostrzegl, ze krol go nie stucha,
literacki odpowiedziat lud krélowi tymi stowy: Coz nas taczy
z Dawidem? Nie mamy przeciez dziedzictwa wraz z synem
Jiszaja! Do namiotow swych [wracaj], Izraelu, Ty zas$,
Dawidzie, zajmij si¢ swym domem! Jakoz istotnie caty
Izrael rozszedt si¢ do swych doméw,
TUB Przektad Bionis. Houit 1 mpo BBeck [3paink, 60 map ix He mociayxas. | BilMOBIB
literacki nepeknan YbT Hapij 10 naps, Kaxyuu: SIka Ham 4acteb B JlaBui, i
Pagaina Hacis B cuHi €ccest? [3paine, 70 TBOIX MOCUIOCTEH.
Typromska Tenep rusaau 3a TBOIM nomom, JlaBuze. I BBech I3painb
MIIIOB JIO CBOIX MOCIIOCTEH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Z calego Israela, ktorego krol nie ustuchat, lud
dynamiczny | Gdanska odpowiedziat krolowi, méwigc: Jakiego rodzaju mamy
dziat w Dawidzie? Bez dziedzictwa w synu Iszaja? Kazdy
do swych namiotoéw, Israelu! Dawidzie, teraz ogladaj swoj
dom! I wszyscy Israelczycy rozeszli si¢ do swoich
namiotow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jesli chodzi o caly Izrael, poniewaz krol ich nie
dynamiczny | Swiata wyshuchal, lud odpowiedziat krolowi, méwiac: “Jakiz dzial

mamy w Dawidzie? I nie ma zadnego dziedzictwa w synu
Jessego. Kazdy do swoich bogow, Izraelu! Teraz sam pilnuj
swego domu. Dawidzie!” Wowczas caly Izrael ruszyt do
swych namiotow.
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